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   R O Z H O D N U T I E 

 
 

 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina, 

odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán 

štátnej správy podľa  § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné 

prostredie a  o  zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 

28  ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania 

ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o IPKZ“) a špeciálny stavebný úrad podľa § 120 zákona č. 50/1976 Zb. 

o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný 

zákon“), na základe konania vykonaného podľa  § 8 ods. 3 a 7 zákona o IPKZ, § 8 ods.2 písm. 

a) bod 1., § 8 ods.2 písm. a) bod 7., § 8 ods.2 písm. c) bod 10., § 8 ods.2 písm. b) bod 3., podľa 

§ 17 ods. 1 zákona o IPKZ, podľa § 66 stavebného zákona a na základe konania vykonaného 

podľa zákona  o IPKZ, stavebného zákona a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení 

neskorších predpisov  (ďalej len „zákon  o správnom konaní“) 

 

mení a dopĺňa  

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e  

 
č.1678/770500104/443-Pt zo dňa 05.06.2006, na vykonávanie činností v prevádzke   

 

„DOLVAP, s.r.o. Varín – prevádzka Varín“ 

 

pre prevádzkovateľa  DOLVAP, s.r.o., Priemyselná ul., 00013 03 Varín v zmysle § 8 ods. 6 

zákona o IPKZ  : 

 

a.)  

Časť: 

Súčasťou integrovaného povolenia je podľa § 8 ods.2 zákona o IPKZ : 

(str. 1/48 rozhodnutia č. 1678/770500104/443-Pt zo dňa 05.06.2006 )  

 

dopĺňa nasledovne : 
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V oblasti ochrany ovzdušia: 
- súhlas na vydanie rozhodnutia o povolení zmien na zdroji znečisťovania ovzdušia, ktorý je 

neoddeliteľnou súčasťou veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia  (3.3. Výroba vápna) podľa 

§ 8 ods. 2 písm. a)1. zákona o IPKZ v súlade s § 17 ods. 1 písm. a)  zákona č. 137/2010 Z.z. 

o ovzduší, v súvislosti s povolením stavby  „Rozšírenie skladovania a expedície vápna z 

mlynice“, 

- určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania podľa § 8 ods. 2 písm. 

a)7 v súlade s § 31 ods. 2  zákona  č. 137/2010 Z.z. o ovzduší. 

 

V oblasti ochrany vôd: 

- súhlas na uskutočnenie stavieb alebo zariadení, alebo na vykonanie činností, ktoré môţu 

ovplyvniť stav povrchových a podzemných vôd – rozšírenie jestvujúcej kompresorovne, 

podľa § 8 ods.2 písm. b)3 zákona o IPKZ, v súlade s § 27 ods. 1 písm. c) zákona č. 364/2004 

Z.z. o vodách a o zmene zákona SNR č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „vodný zákon“), ktorá bude realizovaná  v ochrannom pásme II. stupňa – 

vonkajšia časť vodárenského zdroja Teplička nad Váhom, ktoré bolo vyhlásené ONV PLVH 

Ţilina pod č. VH-810-1/86-405/En zo dňa 17.06.1986. 

 

b.)  

Časť: 

B.1. Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia  
Emisie do ovzdušia zo vzorkovacích a expedičných zásobníkov vápna nesmú prekročiť limitné 

hodnoty  určené v tabuľke č.1, riadok č.48.  

(str.20/48 rozhodnutia č. 1678/770500104/443-Pt zo dňa 05.06.2006) 
 

Tabuľka č.1.  

  

P .č. 

Zdroj emisií  a  miesto vypúšťania Znečisťujúca 

látka alebo 

ukazovateľ 

znečisťovania 

Koncentrácia Emisný 

limit  

1. Primárne triedenie Varín  - V 24   

HS Triediareň 

TZL  mg.m
-3

 45 

2. Presypy pásových dopravníkov – V 25      

HS Triediareň 

TZL mg.m
-3

 45 

3.  

 

Granulovňa – K3 – odprášenie linky č.1., linky 

č.2. a nakládky do nákladných automobilov 

alebo vagónov  

TZL mg/m
3 

  

 

20 

4. Sekundárne  drvenie KMR – SOV – V 26 TZL mg.m
-3

 40 

5. Sekundárne  triedenie SVT – SOV – V 27 TZL mg.m
-3

 40 

6. Odleţiavacie zásobníky, presypy, dopravníky – 

V 28   

HS SOV 

TZL  mg.m
-3

 45 

7. Korčekový  elevátor, odleţiavacie zásobníky – 

V 30   

HS SOV 

TZL mg.m
-3

 40 

8. Dopravníky, presypy, expedícia – V 31 

HS SOV 

TZL mg.m
-3

 40 
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9. Baliareň SOV – V 29 

 

TZL mg.m
-3

 40 

10. Zásobník vápna – SOV - V 32 TZL mg.m
-3

 40 

11. Hydrátor – V 37 

HS Hydratácia 

TZL mg.m
-3

 45 

12. Zásobník hydrátu č. 1, č.2  – V 48    

HS Hydratácia 

TZL  mg.m
-3

 40 

13. Zásobník vápna č. 2 – V 49   

HS Balička 

TZL mg.m
-3

 40 

14. Mletie a expedícia  vápenca KTM – V 23   

HS Mlynica 

TZL mg.m
-3

 45 

15. Presypy okolo Šachtových pecí a mlynice – 

V 51 

TZL mg.m
-3

 20 

16. Zásobník mletého vápenca – V 47                   

HS Balička 

TZL mg.m
-3

 40 

17. Guľový mlyn - mletie vápna – V 34                HS 

Mlynica 

TZL mg.m
-3

 45 

18. Balenie a expedícia vápna – V 35 - zruší sa po 

realizácii stavby 

TZL mg.m
-3

 40 

19. Balenie a expedícia vápenného hydrátu – V 19  

+  odprášenie plniacej textilnej hubice  APH 2  

(expedícia hydrátu priamo zo zásobníka do 

cisterien na koľaji č.7) 

(Bývalý výduch č.53 je zatiaľ nevyuţívaný !) 

TZL mg.m
-3

 25 

20. Zásobníky kusového vápna -  V 39    (2ks)              

HS Pec Maerz 

TZL mg.m
-3

 40 

21. Dopravníky a presypy – V 21    

HS Pec Maerz 

TZL mg.m
-3

 40 

22. Zásobník na 6.  koľaji – V 40   

HS Pec Maerz 

TZL mg.m
-3

 40 

23. Triedič, korčekový elevátor, presypy - V 22  

HS Pec Maerz 

TZL mg.m
-3

 40 

24. Plniaca hubica na 7. koľaji do SAZS - V 38  

HS Pec Maerz 

TZL mg.m
-3

 40 

25. Zásobník cementu na betonárke – V 41 TZL mg.m
-3

 40 

26. Výrobňa omietkových zmesí – V 42 TZL mg.m
-3

 40 

27. Zásobník kameniva  

0,1-0,6  mm  – V 43 

HS Omietkové zmesi 

TZL mg.m
-3

 45 

28. Zásobník kameniva  

0 – 2 mm – V 44    

HS Omietkové zmesi 

TZL mg.m
-3

 40 

29. Zásobník vápenného hydrátu na OZ – V 45         

HS Omietkové zmesi 

TZL mg.m
-3

 40 

30. Zásobník cementu na OZ – V 46                                                   

HS Omietkové zmesi 

TZL mg.m
-3

 40 
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31. Výpal vápna na šachtovej peci  Müller  I. 

odprášenej ALFA-JET,   zaústeného do K 1 

TZL  

 

mg.m
-3

 30 

SO2  

 

mg.m
-3

 300 

NOx ako NO2 mg.m
-3

  300 

CO  mg.m
-3

 

 

Neurčuje 

sa  

 

 

  kg/t 

vyrobeného 

vápna 

Neurčuje 

sa 

32. Výpal vápna na šachtovej peci Müller II. 

(spoločný filter Alfa – Jet zaústený do K1).  

( K2 slúţi len ako BY-PASS Müller II.) 

TZL 

 

mg.m
-3

 30 

SO2 mg.m
-3

 300 

NOx ako NO2 mg.m
-3

 500 

CO mg.m
-3

 Neurčuje 

sa  

 kg/t 

vyrobeného 

vápna 

Neurčuje 

sa 

33. Výpal vápna na šachtovej peci Maerz – K 4 TZL mg.m
-3

 50 

SO2 mg.m
-3

 300 

NOx ako NO2 mg.m
-3

 400 

CO mg.m
-3

 

 

 Neurčuje 

sa  

kg/t 

vyrobeného 

vápna 

Neurčuje 

sa 

34. 

 

 

 

 

Plynová kotolňa – sociálna budova  TZL mg.m
-3

 Neurčuje 

sa  

SO2 mg.m
-3

 Neurčuje 

sa  

NO2 mg.m
-3

 Neurčuje 

sa  

CO mg.m
-3

 Neurčuje 

sa  

35.  Čerpacia stanica nafty - - Neurčuje 

sa  

36.  Sklad PHM - - Neurčuje 

sa  

37. Zásobník cementu č.10 na betonárke – V 50 – 

prenajatý   

TZL mg.m
-3

 30 

38.  Briketizácia vápna (drvenie, doprava, 

briketizácia) - V 54 

HS Pec Maerz 

TZL  mg.m
-3

  20 

39. Plniaca hubica PH4 na skládke granulovne, 

frakcie 0-4 mm – V55  

HS Granulovňa 

TZL  mg.m
-3

  20 

40.  Expedícia voľne loţeného vápna do 

autocisterien – V56 

HS Balička – zruší sa po realizácii stavby  

TZL  mg.m
-3

  20 



strana 5 z 19 rozhodnutia č. 7986-29471/2010/Pat/770500104/Z25-SP11 

 

41.  Zásobník mletého vápna na koľaji č. 6 -  V 60 

HS Mlynica 

TZL  mg.m
-3 *)

 30 

42. Dopravné cesty sklárskeho dolomitu – V 57 TZL mg.m
-3

 25 

43. Plniaca hubica Moduflex F 300 – V 58   

HS SOV- zruší sa po realizácii stavby  

TZL mg.m
-3

 25 

44.  Prídavný zásobník  - V 59    

HS SOV 

TZL mg.m
-3

 25 

45. Dopravné cesty vápna do guľového mlyna - 

V 62 

HS Mlynica 

TZL mg.m
-3

 25 

46. 
Silo na vápno č.3 (expedícia 6% vápna z pece 

Maerz) – látkový filter HF11-V 63 
TZL mg.m

-3 
  30 

47. 
Vykladacia hubica Moduflex F 300 – látkový 

filter - V 64 
TZL mg.m

-3 
  30 

48.  

Vzorkovacie zásobníky vápna – 3 ks – 3 x 35t 

- filtre Alfa – Jet 3 ks  typ  AJ 3/500 V 

 s ventilátorom  - V 65,V 66, V 67  

Expedičné zásobníky vápna - 4 ks – 3 x 260 t ,   

1 x 230 t, filtre Alfa – Jet 4 ks , typ  AJ  

6/800V s ventilátorom - V 68,V 69, V 70, V 71  

Plniace hubice na 3 výdajných miestach  pod 

expedičnými zásobníkmi  Moduflex F 300 s 

látkovými filtrami : 

Presunuté z V 56 na V 72 

Presunuté z V 58 na V 73 

Nový výduch V 74  

Odprášenie pneumatickej dopravy vápna - 

presunuté z V 35 na V 75 

TZL  

 

 

TZL 

 

 

 

 

TZL  

TZL 

TZL 

TZL 

mg.m
-3 

 

 

mg.m
-3  

 

 

 

 

mg.m
-3 

mg.m
-3 

mg.m
-3 

mg.m
-3 

30 

 

 

30 

 

 

 

 

20 

25 

20 

40 

 

c.)  

 

Povoľuje sa uskutočniť  stavbu: 

 

„Rozšírenie skladovania a expedície vápna z mlynice“, 

 

podľa § 8 ods.3 zákona o IPKZ v súlade s § 66 stavebného zákona, na pozemkoch parc. čísla  

KN 1931/31, 1931/36, 1931/121, 1940/17, 1940/52, 1940/6 a 1940/30 v k.ú. Varín, list 

vlastníctva č. 471, podľa ktorého vlastníkom predmetných pozemkov je stavebník. Projekt 

stavby pre stavebné povolenie vypracovala  spoločnosť PROTOM, s.r.o., Do Baničného 1612, 

Ruţomberok, archívne číslo PRO-10-386-810, jún - júl 2010, autorizovaný stavebný inţinier 

Zdenko Tomus. 

 

Stavebníkom stavby je:  DOLVAP, a.s.   

sídlo: Priemyselná ulica, 013 03 Varín 

 

Údaje o stavbe: 

           Navrhovaná stavba „Rozšírenie skladovania a expedície vápna z mlynice“ rieši zvýšenie 

skladovacej kapacity vápna z mlynice a rozšírenie expedície vápna s rôznym chemickým 

zloţením. Od realizácie predmetnej stavby sa očakáva odstránenie manipulácie s prevozom 

vápna vozňami RAJ a  tým odstránenie súvisiacich problémov s opravami a revíziami vozňov 

RAJ, odstránenie plnenia vápna do  expedičných zásobníkov na SOV, zlepšenie a zvýšenie 

prepravnej kapacity vápna z guľového mlyna  do jednotlivých expedičných zásobníkov, vrátane 
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jestvujúcich. Realizácia vzorkovacích zásobníkov (3 kusy, valcové, stojace zásobníky 

s kuţeľovým dnom, priemer 2,9 m, objem 38 m
3 

, s rotačnými snímačmi maximálnej výšky 

hladiny a úplného vyprázdnenia, odprašovacími ventilmi a podtlakovými , resp. pretlakovými 
 
 

ventilmi, skladovacia kapacita 3 x 35 t, odprášenie pomocou 3 ks filtračného zariadenia Alfa-

jet) by mala priniesť zlepšenie kvality vápna. Mleté vápno sa bude z mlynice dopravovať 

pomocou  nových závitkových dopravníkov do jedného z troch vzorkovacích  zásobníkov. 

Závitkové dopravníky a všetky ostatné dopravné zariadenia budú dimenzované  na výrobnú 

kapacitu jestvujúcej mlynice 40 t/hod. Z týchto zásobníkov sa odoberie vzorka a po 

vyhodnotení kvality  sa pomocou zvislého korčekového  dopravníka a závitkovými 

dopravníkmi  dopraví do jednotlivých expedičných zásobníkov (4 kusy, valcové, stojace 

zásobníky s kuţeľovým dnom, priemer 6,8 m, objem 290 m
3 

, s rotačnými snímačmi 

maximálnej výšky hladiny a úplného vyprázdnenia, odprašovacími filtrami a bezpečnostnými 

ventilmi, skladovacia kapacita 4 x 260 t, odprášenie pomocou 4 ks filtračného zariadenia Alfa-

jet). Z expedičných zásobníkov  sa potom bude pomocou odprášených plniacich hubíc  

nakladať do autocisterien. Rotačné podávače a nakladacie hubice do autocisterien budú mať 

výkon 100 t/hod. Pod skladovacími zásobníkmi  budú vytvorené tri nakladacie miesta pre 

autocisterny.  Uvedením nových zariadení do prevádzky nedôjde k zmene kapacity výroby. 

Potreba tlakového vzduchu  pre nové technologické zariadenia  (čerenie dna zásobníkov, 

napojenie odprašovacích filtrov a nakladacích hubíc ) bude zabezpečené z nového kompresora 

Atlas Copco, ktorý bude nainštalovaný  v jestvujúcej kompresorovej stanici, ktorá sa stavebne 

upraví, vybúra sa a postaví sa nová priečka). Nový kompresor bude skrutkový, kompaktný, 

s odlučovačom oleja a kondenzátu, chladičom oleja, sušičkou a so všetkými bezpečnostnými 

prvkami. Oceľové potrubie tlakového vzduchu bude prepojené s jestvujúcim rozvodom. 

Predmetná stavba nezasahuje do ochranného pásma ţeleznice. 

 
Členenie stavby : 

Stavebné objekty: 

SO 01 -  Spevnené plochy 

SO 02 - Základy a stavebné úpravy 

 

Prevádzkové súbory: 

PS 01.1 - Technologické zariadenia 

PS 01.2 -  Prevádzkový rozvod silnoprúdu  

PS 01.3 – ASRTP 

 

Predpokladané náklady na stavbu: 680 000 eur. 

 

Zdrojom hluku budú jestvujúce a technologické zariadenia, ktoré zabezpečujú dopravu 

materiálu do a z jednotlivých zásobníkov. Nové zariadenia nebudú prekračovať prípustnú 

hladinu hluku v pracovnom a vo vonkajšom prostredí.  

 

Stavebno-technické riešenie : 

 

SO 01  Spevnené plochy 

 Predmetom SO 01  Spevnené plochy  je rozšírenie jestvujúcich spevnených plôch, ktoré 

zabezpečia  bezkolízny prístup vozidiel na nakladacie miesta  pod expedičnými zásobníkmi 

vápna a prejazd vozidla okolo predmetných zásobníkov i v prípade, ţe všetky nakladacie 

miesta budú obsadené. Priestorové usporiadanie bude vyhovovať pre vozidlá do veľkosti  

jazdnej súpravy jedného vozidla s prívesom (dĺţka 18 m), šírka jazdného pruhu bude min. 3,5 

m, výška 4,5m. Zastavaná plocha bude 636 m
2 

. Z toho 609 m
2 

bude novostavba a 27 m
2 

– 

úprava po uloţení kanalizácie.  
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Navrhovaná spevnená plocha nachádzajúca sa podľa predloţenej situácie a vytyčovacej schémy 

- výkres č.1., vpravo od skladovacích zásobníkov, plocha medzi zásobníkmi bude vyspádovaná  

smerom k druhej betónovej ploche pri objekte prečerpávacej stanice splaškových vôd. Táto 

spevnená plocha  si vyţaduje vykonať výškovú úpravu vpustov, ktoré sú osadené na potrubiach 

jestvujúcej daţďovej  a splaškovej kanalizácie a rozvode pitnej vody. Vody z povrchového 

odtoku (ďalej len „daţďové vody“ ) z tejto plochy budú zvedené na jestvujúcu betónovú 

plochu, vyspádovanú tak, aby umoţňovala bezpečné odvedenie zráţkových vôd 

k navrhovanému prefabrikovanému uličnému vpustu VP1, doplnenému košom na splaveniny. 

Od uličného vpustu VP1 bude vybudované nové potrubie daţďovej kanalizácie dĺţky 24 m, 

priemeru DN 200, ktoré sa napojí na jestvujúce potrubie daţďovej kanalizácie priemeru DN 

400. Povrchové vody z jestvujúcej daţďovej kanalizácie budú odvedené do usadzovacej 

nádrţe, v ktorej dôjde k ich predčisteniu. Predčistené vody z usadzovacej nádrţe budú vedené 

cez odlučovač  ropných látok CHP-1 do recipientu  Mlynský náhon. Monitoring akosti  

odvádzaných vôd  bude vykonávaný v súlade s platným integrovaným povolením č. 

1678/770500104/443-Pt, zo dňa 05.06.2006.  

 

SO 02 - Základy a stavebné úpravy 

            Predmetom SO 02 Základy a stavebné úpravy je zakladanie zásobníkov vápna 

s ohľadom na jestvujúce podzemné rozvody systémom ţelezobetónových základových 

nosníkov podopretých mikropilótami. Mikropilóty budú injektované v koreňovej časti. 

V miestach  navrhovanej základovej konštrukcie  sa  vybúra jestvujúca  spevnená betónová 

plocha hrúbky cca 15 cm a urobia sa výkopy na poţadovanú úroveň. Po realizácii výkopov  sa 

vykoná zhutnenie zemnej pláne. Zemina a sutina  sa uloţí  na určené miesto. Súčasťou 

stavebných prác  sú drobné stavebné úpravy, ktoré súvisia s vytvorením prestupov pre vedenia 

a potrubia  v jestvujúcich stavebných konštrukciách, posun priečky a dverí kompresorovne. 

 

PS 01.1 - Technologické zariadenie 

             Predmetom PS 01.1 Technologické zariadenie je realizácia  technologickej časti 

projektu, od ktorej sa očakáva zvýšenie skladovacej kapacity vápna z mlynice a rozšírenie 

expedície vápna s rôznym chemickým zloţením. Odstráni sa manipulácia s prevozom vápna 

vozňami RAJ a  súvisiace problémy s opravami a revíziami vozňov RAJ, plnenia vápna do  

expedičných zásobníkov na SOV, zlepší a zvýši sa prepravná kapacity vápna z guľového mlyna  

do jednotlivých expedičných zásobníkov, vrátane jestvujúcich. Pred montáţou nového 

technologického zariadenia a pred uskutočnením stavebných prác  bude vykonaná demontáţ 

a preloţky jestvujúcich zariadení : 

- v miestnosti, kde budú 3 vzorkovacie silá bude demontovaný : 

   - filter baličky vápna,  

   - potrubia a závitkový dopravník,  

   - ventilátor so sacím a výtlačným potrubím,  

- dve kruhové nádrţe na vodu budú z tejto miestnosti preloţené do vedľajšej miestnosti,  

- vo vedľajšej miestnosti sa predtým zdemontujú nefunkčné zariadenia, 

 - potrubia sa napoja na jestvujúci potrubný systém.  

- na plošine pri mlynici sa zdemontuje nefunkčný závitkový dopravník, 

- zdemontujú sa vonkajšie oceľové podpery so vzduchovým potrubím a káblovou trasou.  

Po ukončení prác  bude odsávanie od baličky napojené na nový filter, ktorý bude umiestnený 

na jestvujúcom zásobníku vápna. 

             Po demontáţi a preloţení jestvujúcich zariadení sa nainštalujú  vzorkovacie zásobníky - 

3 kusy, valcové, stojace, s kuţeľovým dnom, priemer 2,9 m, objem 38 m
3 

, s rotačnými 

snímačmi maximálnej výšky hladiny a úplného vyprázdnenia, odprašovacími ventilmi 

a podtlakovými, resp. pretlakovými 
 
 ventilmi, skladovacia kapacita 3 x 35 t, odprášenie 

pomocou 3 ks filtračného zariadenia Alfa-jet). Mleté vápno sa bude z mlynice dopravovať 

pomocou  nových závitkových dopravníkov do jedného z troch vzorkovacích  zásobníkov. 
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Závitkové dopravníky a všetky ostatné dopravné zariadenia budú dimenzované  na výrobnú 

kapacitu jestvujúcej mlynice 40 t/hod. Z týchto zásobníkov sa odoberie vzorka a po 

vyhodnotení kvality  sa pomocou zvislého korčekového  dopravníka a závitkovými 

dopravníkmi  dopraví do jednotlivých expedičných zásobníkov -  4 kusy, valcové, stojace, 

s kuţeľovým dnom, priemer 6,8 m, objem 290 m
3 

, s rotačnými snímačmi maximálnej výšky 

hladiny a úplného vyprázdnenia, odprašovacími filtrami a bezpečnostnými ventilmi, 

skladovacia kapacita 4 x 260 t, odprášenie pomocou 4 ks filtračného zariadenia Alfa-jet. 

Zásobníky budú dodané s kompletným vybavením a obsluhovacími plošinami po výbere 

dodávateľa stavby. Z expedičných zásobníkov  sa bude vápno nakladať pomocou odprášených 

plniacich hubíc  do autocisterien. Rotačné podávače a nakladacie hubice do autocisterien budú 

mať výkon 100 t/hod. Pod skladovacími zásobníkmi  budú vytvorené tri nakladacie miesta pre 

autocisterny.  Uvedením nových zariadení do prevádzky nedôjde k zmene kapacity výroby. 

               Potreba tlakového vzduchu  pre nové technologické zariadenia  (čerenie dna 

zásobníkov, napojenie odprašovacích filtrov a nakladacích hubíc ) bude zabezpečené z nového 

kompresora Atlas Copco, ktorý bude nainštalovaný  v jestvujúcej kompresorovej stanici. Nový 

kompresor bude skrutkový, kompaktný, s odlučovačom oleja a kondenzátu, chladičom oleja, 

sušičkou a so všetkými bezpečnostnými prvkami. Oceľové potrubie tlakového vzduchu bude 

prepojené s jestvujúcim rozvodom. Všetky miesta  vypúšťania  kondenzátu  z kompresorovne 

budú napojené do odvádzača kondenzátu, v ktorom sa odlúčia  čiastočky oleja od vody. 

Olejová emulzia bude zachytávaná v zbernej nádrţke  a likvidovaná ako nebezpečný odpad, 

vyčistená voda  bude odvádzaná priamo do daţďovej kanalizácie. 

V prevádzke budú môcť byť súčasne 3 skladovacie zásobníky a 1 vzorkovací. Celková max. 

spotreba vzduchu  o tlaku 6 atm.  bude cca 90 m
3
 /hod., z toho  pre 1 veľký skladovací zásobník  

240 m
3
/hod o tlaku 0,7 atm. , pre 1 vzorkovací zásobník 140 m

3
/hod o tlaku 0,7 atm., 

nakladacia hubica Moduflex F300 0,07-0,280 m
3
/hod o tlaku 6 atm. 

 

Technické parametre filtra  Alfa jet na skladovacie – expedičné zásobníky  s odťahovým 

ventilátorom vibračný filter AJ 6/800 V : 

Filtračná plocha            4 m
2 

Odsávané mnoţstvo      380 m
3
/hod  

Tlaková strata               400 – 1800 Pa 

Garantovaná výstupná koncentrácia    do 20 mg/m
3 

 

Vstavaný ventilátor : 

Sací výkon ventilátora   0,105 m
3 

/s 

Podtlak ventilátora         2100 Pa 

      

Technické parametre filtra  Alfa jet na vzorkovacie  zásobníky s odťahovým ventilátorom  

vibračný filter AJ 3/500V: 

Filtračná plocha            2 m
2 

Odsávané mnoţstvo      190 m
3
/hod  

Tlaková strata               400 – 1800 Pa 

Garantovaná výstupná koncentrácia   do 20 mg/m
3 
 

Vstavaný ventilátor : 

Sací výkon ventilátora   0,0053 m
3 

/s 

Podtlak ventilátora         2100 Pa 

 

PS 01.2 -  Prevádzkový rozvod silnoprúdu 

            Predmetom PS 01.2-Prevádzkový rozvod silnoprúdu je elektrické ovládanie a pripojenie 

elektrických zariadení, umelé osvetlenie a uzemnenie skladovania a expedície vápna z mlynice. 

Ovládanie jednotlivých elektrických zariadení  bude v ručnom a automatickom reţime 

s riadiacim a dispečerským programovým vybavením. Silové, elektrické ovládacie, 

signalizačné a riadiace prvky   budú napojené na rozvádzač RM1 v rozvodni mlynice 
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a z rozvádzača 904RM v rozvodni paletizácie a balenia vápna a hydrátu, kompresor pre 

technológiu bude napojený na rozvádzač RISI v kompresorovni paletizácie a balenia. 

Uzemnenie bude pospájané  a prepojené s jestvujúcou oceľovou konštrukciou  objektu 

skladovania, paletizácie a balenia materiálov. 

 

PS 01.3 – ASRTP 

                 Predmetom PS 01.3- ASRTP je ovládanie rozšírenia skladovania a expedície vápna 

z mlynice. Ovládanie  bude rozdelené  na dve časti : 

- Skladovanie vápna v zásobníkoch 

- Expedícia vápna zo zásobníkov 

Na ovládanie budú pouţité riadiace systémy PLC TSX 57 Premium od fy TELEMECANIQUE 

 

 

Na uskutočnenie  stavby sa určujú tieto podmienky: 
 

A. Stavba „Rozšírenie skladovania a expedície vápna z mlynice“ bude uskutočnená podľa 

projektovej dokumentácie overenej v stavebnom konaní, ktorá bola vypracovaná 

spoločnosťou PROTOM, s.r.o., Do Baničného 1612, Ruţomberok, archívne číslo PRO-10-

386-810, autorizovaný stavebný inţinier Zdenko Tomus, z júna - júla 2010, ktorá  je 

neoddeliteľnou súčasťou tohto rozhodnutia.  
 

B. Prípadné zmeny, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby ako nevyhnutné a ovplyvnili by 

technické riešenie stavby,  nesmú byť vykonávané bez predchádzajúceho povolenia  

inšpekcie. 
 

C. Rešpektovať skutočnosť, ţe realizácia stavby  sa bude vykonávať za plnej prevádzky 

ostatných zariadení  prevádzkovateľa. 
 

D. Na stavbe musí byť po celý čas jej uskutočňovania dokumentácia (zhodná s dokumentáciou 

overenou v stavebnom konaní) a všetky doklady týkajúce sa uskutočňovania stavby. 
 

E. Stavba sa bude uskutočňovať dodávateľsky. Zhotoviteľ stavby bude určený výberovým 

konaním v zmysle zákona o verejnom obstarávaní.  
 

F. Stavebník je povinný do 15 dní po ukončení výberového konania oznámiť inšpekcii názov 

a adresu dodávateľa a doklad o jeho odbornej spôsobilosti v zmysle zákona č.237/2000 

Z.z., ktorým sa mení a dopĺňa stavebný zákon. Za odborné vedenie stavby zodpovedá 

dodávateľská organizácia. 
 

G. V súlade s § 75 stavebného zákona pred začatím stavby stavebník zabezpečí vytýčenie  

podzemných sietí u ich správcov právnickou alebo fyzickou osobou oprávnenou vykonávať 

geodetické a kartografické činnosti a oboznámi s nimi organizácie realizujúce stavebno-

montáţne práce. Pri styku a kriţovaní inţinierskych sietí dodrţať STN 73 6005. 
 

H. Stavebník písomne oznámi inšpekcii dátum začatia stavby, štádium výstavby jednotlivých 

stavebných objektov a ukončenie stavebných prác na stavbe. Po  ukončení stavebných prác 

na stavbe poţiada inšpekciu o skúšobnú prevádzku, ak bude potrebná, resp. o trvalé 

uţívanie predmetnej stavby. 
 

I. Prevádzkovateľ musí oboznámiť organizácie realizujúce stavebno-montáţne práce so 

zásadami  bezpečného správania sa na danom pracovisku  a s moţnými miestami a zdrojmi 

ohrozenia – práce v blízkosti VN a NN. 
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J. Pre činnosti vyššie uvedené musia byť pred začatím prác vypracované pracovné alebo 

technologické postupy, návody na obsluhu strojov a zariadení. 
 

K. Pri uskutočňovaní stavby dodrţiavať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce a technických 

zariadení a dbať o ochranu zdravia a osôb na stavenisku, dodrţiavať úpravu MZ SSR č.7/78 

Vestníka MZ SSR, vyhlášku SÚBP a SBU č.374/1990 Zb. o bezpečnosti práce pri  

stavebných prácach, vyhlášku MPSVR SR č. 508/2009 Z.z. na zaistenie bezpečnosti a 

ochrany zdravia pri práci a bezpečnosti technických zariadení a nariadenia vlády 

č.510/2001 Zb. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných poţiadavkách na stavenisko. 
 

L. Pri uskutočňovaní stavby je stavebník povinný dodrţiavať príslušné ustanovenia 

stavebného zákona upravujúce všeobecné technické poţiadavky na výstavbu, príslušné 

ustanovenia vyhlášky č.532/2002 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o všeobecných 

technických poţiadavkách na výstavbu a o všeobecných technických poţiadavkách na 

stavby uţívané osobami  s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie a ustanovenia 

príslušných technických noriem  súvisiacich so stavbou. 

 

M. Pri realizácii prác na  stavbe „Rozšírenie skladovania a expedície vápna z mlynice“ 

dodrţať  nasledujúce poţiadavky: 

 

M.1. V mieste predmetnej stavby po vyhotovení výkopov vykonať posúdenie vhodnosti  

základových pomerov a porovnať ich s predpokladom v projekte. V prípade, ţe 

výsledky nebudú vyhovujúce, upraviť rozmery základových konštrukcií v spolupráci s 

projektantom. Zmeny vopred nahlásiť inšpekcii. 

M.2. Vzhľadom na predpokladané základové podmienky a vzhľadom k tomu, ţe základové 

nosníky budú podporované mikropilotami zhotoviteľ  počas vrtov bude kontrolovať 

skutočné hydrogeologické pomery. V prípade, ţe dôjde ku zmene oproti 

predpokladaným základovým podmienkam upraviť rozmery základových konštrukcií. 

Po ukončení pilotovania vykonať  a dokladovať jeho celkové zhodnotenie, vrátane 

geologických pomerov. Pred začatím pilotovania vykonať dôsledné vytýčenie 

podzemných rozvodov, ako napr. elektro kanála , daţďovej a splaškovej kanalizácie, 

pitnej vody ... 

M.3. Pred montáţou technologického zariadenia a oceľových konštrukcií odstrániť nános 

z vápencového prachu. O vykonaní tejto činnosti, t.j. o odstránení nánosu vykonať zápis 

do stavebného denníka. 

M.4. Po demontáţi filtra baličky nevykonávať balenie  vápna, resp. po dohode s inšpekciou 

baličku napojiť na iné filtračné zariadenie. 

M.5. Po ukončení prác odsávanie od baličky napojiť na nový filter umiestnený na 

jestvujúcom zásobníku vápna a po uvedení zásobníkov vápna do činnosti vykonať 

oprávnené meranie emisií TZL  (pre činnosť plnenia, vyprázdňovania, chodu baličky) 

v lehote do 6 mesiacov od inštalácie nových filtrov.  

M.6. Pred uvedením  strojových zariadení z PS 01-1 Technologické zariadenia do prevádzky  

po ich nainštalovaní na mieste  pouţívania  doloţiť inšpekcii odborné stanovisko 

oprávnenej osoby. 

M.7. Vykonať odbornú prehliadku  a odbornú skúšku elektrických zariadení , tlakových 

zariadení v súlade s vyhláškou č. 508/2009 Z.z. 

M.8. Potrubia na tlakový vzduch označiť štítkami s udaním druhu a smeru prúdiaceho média 

v zmysle  aktuálne platných STN . 

M.9. Pred uvedením do prevádzky vypracovať miestne prevádzkové predpisy pre 

elektrotechnické zariadenia a aktualizovať prevádzkovo – bezpečnostné predpisy  pre 

kompresorovňu. 

 

N. Stavba bude ukončená  do 2 rokov  odo dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia. 



strana 11 z 19 rozhodnutia č. 7986-29471/2010/Pat/770500104/Z25-SP11 

 

 

O. Podrobnejšie poţiadavky na zabezpečenie ochrany záujmov spoločnosti, najmä 

z hľadiska ţivotného prostredia, na komplexnosť výstavby: 
 

O.1. Nové odprašovacie zariadenia predmetnej stavby zapracovať do súboru technicko- 

prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení . 

O.2. Počas realizácie stavebných prác dodrţať ustanovenia zákona č.364/2004 Z.z. o vodách 

(vodný zákon), všeobecne platné záväzné právne predpisy na ochranu vôd a podmienky 

schváleného rozhodnutia o pásme hygienickej ochrany vodného zdroja Teplička 

n/Váhom. 

O.3. Prípadné nevyhnutné opravy stavebných mechanizmov vykonávať len na 

zabezpečených plochách z hľadiska ochrany podzemných a povrchových vôd v súlade 

so schváleným havarijným plánom. 

O.4. Priľahlé  komunikačné plochy ku stavbe, ktoré nie sú súčasťou staveniska, musia zostať 

priechodné a neznečistené. 

O.5. Počas realizácie stavebných prác na stavbe dodrţiavať povinnosti vyplývajúce 

zo všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku odpadového hospodárstva pri 

nakladaní s odpadmi vzniknutými počas výstavby, hlavne: 

Organizácia, ktorá bude vykonávať stavebné práce je povinná všetky odpady evidovať 

podľa platného Katalógu odpadov (vyhlášky č. 284/2001 Z.z.), separovať jednotlivé 

odpady podľa ich druhov a doklady o ich vyuţití alebo zneškodnení odovzdať  

stavebníkovi. 

            Počas realizácie stavby vzniknú nasledovné druhy odpadov: 

             

Kód 

odpadu 

Názov odpadu Kategória 

odpadu 

15 01 10 Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok N 

17 01 01 Betón O 

17 04 05 Ţelezo, oceľ O 

17 05 04 Zemina a kamenivo O 

17 09 04 Zmiešané odpady zo stavieb a demolácií O 

        

O.6. Vyprodukované odpady je drţiteľ (dodávateľ stavby) povinný odovzdať oprávnenému 

subjektu na zhodnotenie alebo zneškodniť ich len na povolenej skládke odpadov, alebo 

vo vhodnom zariadení. 

O.7. Pri nakladaní s odpadmi zaradenými do kategórie N- nebezpečný odpad, pôvodca 

odpadov je povinný  mať platný súhlas na nakladanie s týmito odpadmi. 

O.8. Počas realizácie stavebných prác na stavbe dodrţiavať povinnosti vyplývajúce 

zo všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku ochrany ovzdušia  a to: 

a) pouţívať kontajnery na tuhé odpady, ochranné plachty pri preprave stavebných 

sypkých materiálov, pri búracích prácach pouţívať ochranné plachty a vybúraný 

materiál dopravovať, ak je to moţné priamo do kontajnerov, 

b) priebeţne počas stavebných prác dodrţiavať maximálne dosiahnuteľnú čistotu  

pravidelným čistením staveniska, 

            c) obmedzovať prašnosť na stavenisku pravidelným kropením a zametaním vozoviek. 

O.9. V priestore staveniska je zakázané zakladanie otvorených ohňov, pálenie gumy, obalov 

z plastov, odpadového papiera a lepenky, odpadového dreva,  ropných látok a iných  

látok, ktoré spôsobujú znečistenie ovzdušia. 

O.10. Skládky stavebných materiálov, odstavenie mechanizmov a skládky odpadov 

vykonávať len na vyhradených plochách.                                                                                                                                                                                                        
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P. Na uskutočnenie stavby moţno v zmysle § 43f stavebného zákona pouţiť iba stavebné 

výrobky, ktoré sú podľa zákona č.90/1998 Z.z. o stavebných výrobkoch vhodné na 

pouţitie v uvedenej stavbe na zamýšľaný účel tak, aby počas celej  ţivotnosti stavby ako 

aj  pri jej beţnej údrţbe bola zaručená  mechanická odolnosť a stabilita, poţiarna 

bezpečnosť, hygiena, ochrana zdravia a ţivotného prostredia, bezpečnosť pri ich uţívaní, 

ochrana pred hlukom  a úspora energie. 

 

Q. U určených výrobkov musí byť preukázaná zhoda ich vlastností s technickými 

vlastnosťami v súlade so zákonom 264/1999 Z.z. o technických poţiadavkách na výrobky 

a posudzovaní zhody. 

 

R. Stavebník je povinný označiť  stavbu tabuľou s týmito údajmi: 

- názov stavby, 

- názov dodávateľa, 

- stavebný dozor, 

- termín zahájenia stavebných prác, 

- termín ukončenia prác, 

- názov orgánu, ktorý  stavbu povolil, 

- číslo a dátum stavebného povolenia. 

 

S.   Zaťaţenie okolia hlukom pri realizácii stavby zníţiť optimalizáciou pouţitia mechanizmov 

pracovných prostriedkov a postupov tak, aby nebola prekročená prípustná hodnota 70 dB 

pre denný a nočný čas. 

 

T.    Stavba musí byť zhotovená tak, aby zabezpečila ochranu okolia proti hluku zo zdrojov 

umiestnených vo vnútri stavby alebo spojených so stavbou. 

 

U.    Vzájomný odstup medzi  technologickým zariadením a medzi stavebnou konštrukciou  

stavby musí umoţňovať bezpečný pohyb zamestnancov, obsluhu, údrţbu a opravy 

technologického zariadenia, prípadne aj  ich výmenu. 

 

V.    Stavebník je povinný viesť v zmysle § 46d stavebného zákona  na  stavbe stavebný 

denník. 

 

W.    Podmienky na zabezpečenie pripojenia na rozvodné siete, pozemné komunikácie, dráhy, 

odvádzanie povrchových vôd, úpravy okolia: 

 

W.1. Vodu pre potreby stavby odberať z existujúceho rozvodu.  

W.2. Elektrickú energiu pre potreby výstavby odoberať z vnútorných rozvodov trafostanice 

spoločnosti Dolvap. 

W.3. Pre potreby stavby vyuţívať existujúcu areálovú komunikáciu. 

 

Z. Dodrţanie poţiadaviek účastníkov konania a dotknutých orgánov štátnej správy: 
 

Technická inšpekcia, a.s.,  Pracovisko  Banská Bystrica,  Partizánska  cesta 71,  974 00  

Banská Bystrica : 

 

      Doriešiť a odstrániť v procese výstavby : 

Z.1. Do realizačného projektu dopracovať vyhodnotenie neodstrániteľných nebezpečenstiev 

a neodstrániteľných ohrození z hľadiska bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci  

u elektrických zariadení, posúdenie rizika a návrh ochranných opatrení proti týmto 

nebezpečenstvám a ohrozeniam v zmysle § 4 ods.1 zákona č. 124/2006 Z.z.. 
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Z.2. Do realizačného projektu  správne uviesť zaradenie elektrických zariadení do skupín 

v zmysle vyhlášky č. 508/2009 Z.z.  (elektrické zariadenia v priestore s vonkajším 

vplyvom BC3 a BC4 a § 9 ods.1 písm. b) bod 5 vyhlášky č. 453/2000 Z.z. v 

nadväznosti na prílohu č.1 vyhlášky č. 508/2009 Z.z.  

 

Ďalšie poţiadavky :  

Z.3. Posúdiť konštrukčnú dokumentáciu  vyhradeného technického zariadenia elektrického 

oprávnenou osobou v zmysle § 5 ods. 3 a 4 vyhlášky č. 508/2009 Z.z. a § 14 ods. 1 písm. 

d) zákona č. 124/2006 Z.z.  

Z.4. Pred uvedením do prevádzky vykonať  na vyhradenom  technickom zariadení tlakovom  - 

vzdušník kompresora, odlučovač oleja) a elektrickom prvú úradnú skúšku  oprávnenou 

osobou v zmysle § 12 vyhlášky č. 508/2009 Z.z. a § 14 ods. 1 písm. b) a d) zákona č. 

124/2006 Z.z. . 

Z.5. Pracovné prostriedky  (technologická linka – skladovanie a expedícia vápna z mlynice- 

vyhradené technické zariadenia), stavby a ich súčasti  je moţné uviesť do prevádzky len, 

ak zodpovedajú predpisom na zaistenie bezpečnosti  a ochrany zdravia pri práci, po 

vykonaní kontroly po ich inštalovaní, pred ich prvým pouţitím, aby sa zabezpečila ich 

správna inštalácia a ich správne fungovanie. 

Z.6. Pred uvedením  technologickej linky – skladovanie a expedícia vápna z mlynice do 

prevádzky  po jej nainštalovaní  na mieste pouţívania je potrené poţiadať oprávnenú 

právnickú osobu  o vydanie  odborného stanoviska . 

Z.7. Technické zariadenie tlakové – vzdušník, odlučovač oleja, sú určenými výrobkami. Pri 

uvedení na trh alebo do prevádzky  je potrebné splniť poţiadavky NV SR č. 576/2002 

Z.z.  

 

Severoslovenské vodárne a kanalizácie, a.s., Bôrická cesta 1960, Ţilina   

Z.8. Novo navrhované rozšírenie sa nachádza v II. stupni pásma hygienickej ochrany vodného 

zdroja Teplička nad Váhom – vonkajšia časť. Všetky činnosti na pozemku majiteľa musia 

korešpondovať s vyhláškou MŢP SR č. 29/2000 z 25.01.2000 o podrobnostiach určovania 

ochranných pásiem vodárenských zdrojov a o opatreniach na ochranu vôd a zákonom č. 

364/2004 

 

OÚŢP v Ţiline, štátna správa v odpadovom hospodárstve 

Z.9. Vyprodukované odpady je drţiteľ (dodávateľ stavby ) povinný odovzdať oprávnenému 

subjektu  na zhodnotenie alebo zneškodniť len na povolenej skládke odpadov alebo vo 

vhodnom zariadení.  

Z.10. Drţiteľ (dodávateľ stavby ) je povinný viesť evidenciu druhov odpadov vzniknutých 

počas realizácie stavby zaradených podľa platného Katalógu odpadov (vyhláška MŢP SR 

č. 284/2001 Z.z.). 

Z.11. Pri nakladaní s odpadmi zaradenými do kategórie N – nebezpečný odpad, pôvodca 

odpadov je povinný poţiadať príslušný orgán o vydanie súhlasu na nakladanie 

s nebezpečným odpadom v zmysle § 7 ods. 1 písm. g) zákona o odpadoch. 

 

OÚŢP v Ţiline, štátna vodná správa  

Z.12. Stavba sa realizuje v ochrannom pásme vodného zdroja (PHO 

bolo vyhlásené rozhodnutím vodohospodárskeho orgánu ONV PLVH Ţilina pod č. VH-

810-1/86/405/En zo dňa 17.06.1986), preto je potrebné vykonávať stavebné práce tak, 

aby nedošlo k ohrozeniu kvality vody. 

Z.13. V ochrannom pásme musia byť vytvorené také podmienky, ktoré zabezpečujú 

v dostatočnej miere ochranu výdatnosti, kvality a zdravotnej bezchybnosti 

vodárenského zdroja. 
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Z.14. Pre prevádzku stavby je potrebné spracovať a schváliť havarijný plán (plán 

preventívnych opatrení na zamedzenie vzniku neovládateľného úniku nebezpečných 

látok do ţivotného prostredia a na postup v prípade ich úniku). 

Z.15. Havarijný plán musí zohľadňovať podmienky ochrany vodného zdroja a musí byť 

schválený SIŢP v Ţiline, Inšpektorát ochrany vôd.  

Z.16. Pri realizácii uskutočňovať všetky práce s maximálnym ohľadom na zabezpečenie 

ochrany vodného zdroja Teplička nad Váhom. 

Z.17. Pri vykonávaní zemných prác prijať účinné opatrenia na zamedzenie prípadného úniku 

ropných látok zo strojných mechanizmov a na riešenie prípadných havarijných stavov. 

Z.18. Pri realizácii stavby pouţiť také technické postupy, riešenia, materiály a výrobky, aby 

sa zabezpečila ochrana vodného zdroja. 

    

AA. Stavba nesmie byť začatá skôr, ako toto povolenie nenadobudne právoplatnosť. 

Toto povolenie stráca platnosť, ak sa so stavbou nezačne do dvoch rokov odo dňa, kedy 

nadobudlo právoplatnosť. 

 

BB. Stavebník je povinný predloţiť toto rozhodnutie o povolení stavby k vyznačeniu 

právoplatnosti. 

 

CC. Po  ukončení stavebných prác na stavbe poţiada stavebník inšpekciu o povolenie 

skúšobnej prevádzky predmetnej stavby. 

 

DD. K uvedeniu do prevádzky  je potrebné predloţiť: 

 

- Projektovú dokumentáciu overenú stavebným úradom v stavebnom konaní. 

- Projekt skutočného vyhotovenia stavby, v ktorom budú zapracované podmienky X.1. 

a X.2. tohto rozhodnutia, predloţiť súpis prípadných nepodstatných zmien od 

dokumentácie overenej v stavebnom konaní a dokladovanie splnenia podmienok 

stavebného povolenia. 

- Doklady o splnení podmienok M.1. aţ M.10. tohto rozhodnutia. 

- Certifikáty  pouţitých výrobkov a materiálov (podľa  zákona 264/1999 Z.z. 

o technických poţiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody a podľa zákona 

č.90/1998 Z.z. o stavebných výrobkoch). 

- Certifikáty preukázania zhody, prípadne technické osvedčenia na všetky stavebné 

výrobky, ktoré musia spĺňať poţiarne technické charakteristiky podľa spracovanej  

dokumentácie v časti  poţiarna ochrana. 

- Doklady o výsledkoch predpísaných skúšok  a meraní a o spôsobilosti prevádzkových 

zariadení na plynulú a bezpečnú prevádzku podľa platných technických noriem. 

- Návrh aktualizovaného súboru TPP a TOO. 

- Aktualizovaný prevádzkový poriadok pre kompresorovňu . 

- Kópie dokladov o zneškodňovaní odpadov vzniknutých pri realizácii stavby v súlade 

so všeobecne záväznými  právnymi  predpismi  na úseku odpadového hospodárstva 

(bilancie jednotlivých druhov odpadov, ktoré vznikli pri realizácií uvedenej stavby 

a doklady o ich zneškodnení resp. vyuţití). 

- Doklad o odbornej spôsobilosti zhotoviteľa stavby (podľa zákona č. 237/2000 Z.z., 

ktorým sa mení a dopĺňa stavebný zákon). 

- Stavebný denník. 

 

EE. Stavebník je povinný umoţniť povereným orgánom vstup na stavbu  za účelom 

vykonania štátneho stavebného dohľadu.  
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Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia č. 

1678/770500104/443-Pt zo dňa 05.06.2006.  

 

 

O d ô v o d n e n i e : 
 

                   Inšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 

Z.z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákon o IPKZ, na základe 

konania vykonaného podľa § 8 ods.2 písm. a) 1. zákona o IPKZ, v súlade s §  17 ods. 1 písm. a)  

zákona o ovzduší, § 8 ods.2 písm. a) 7.  zákona o IPKZ, v súlade s § 31 ods.2. zákona 

o ovzduší, § 8 ods.2 písm. b) bod 3., v súlade s § 27 ods. 1 písm. c) zákona  o vodách , § 8 

ods.2 písm. c) 10.,  v súlade s § 16 písm. b) zákona o odpadoch, § 17 ods. 1 zákona o IPKZ, 

§ 8 ods.3 a 7 zákona o IPKZ, v súlade s § 66 stavebného zákona a zákona č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní v znení neskorších  predpisov  vydáva zmenu integrovaného povolenia č. 

1678/770500104/443-Pt zo dňa 05.06.2006, pre prevádzku „Dolvap, s.r.o. Varín – prevádzka 

Varín“, na základe ţiadosti prevádzkovateľa DOLVAP, s.r.o., Priemyselná ul., 013 03 Varín zo 

dňa 16.08.2010. Spolu so ţiadosťou boli na inšpekciu doručené vyjadrenia účastníkov  konania 

a dotknutých orgánov,  ktorým toto postavenie vyplýva  z § 59 a § 126 stavebného zákona: 

- Obec Varín, 

- Okresné riaditeľstvo hasičského a záchranného zboru v Ţiline, 

- Technická inšpekcia, a.s., pracovisko Banská Bystrica, 

- Severoslovenské vodárne a kanalizácie, a.s. Ţilina.  

So ţiadosťou bol doručený aj správny poplatok, podľa sadzobníka o správnych 

poplatkoch,  časť „ţivotné prostredie“ poloţka 171a písmeno d) vo výške 165,50 eur, 

v kolkových známkach. Vzhľadom na rozsah a náročnosť povoľovaných zmien v prevádzke 

inšpekcia zníţila poplatok na základe ţiadosti prevádzkovateľa zo dňa  16.08.2010. 

 

Inšpekcia v súlade so zákonom  o IPKZ a stavebným zákonom  oznámila dňa  

02.09.2010 účastníkom konania a dotknutým orgánom  začatie správneho konania vo veci 

vydania zmeny  a doplnenia integrovaného povolenia č. 1678/770500104/443-Pt zo dňa 

05.06.2006 pre prevádzku „DOLVAP, s.r.o. Varín- prevádzka Varín“, prevádzkovateľa 

DOLVAP, s.r.o., Priemyselná ul., 013 03 Varín, ktorého súčasťou bolo stavebné konanie o 

povolení stavby „Rozšírenie skladovania a expedície vápna z mlynice“. Inšpekcia doručila  

týmto subjektom  ţiadosť o vydanie stavebného povolenia  pre predmetnú stavbu a súhrnnú 

technickú správu z  projektovej dokumentácie pre stavebné povolenie a určila lehotu na 

vyjadrenie.  V lehote, ktorá uplynula dňa 10.10.2010, k navrhovanej zmene integrovaného 

povolenia, týkajúcej sa vydania stavebného povolenia na vyššie uvedenú stavbu, účastníci 

konania a dotknuté orgány uplatnili poţiadavky, ktoré boli zapracované do podmienok Z1 aţ 

Z18. 

Inšpekcia  podľa § 22 ods.5 zákona o IPKZ upustila od niektorých úkonov podľa   § 12 

zákona o IPKZ  (zverejnenie ţiadosti na svojej internetovej stránke, zverejnenie  podstatných 

údajov  o podanej ţiadosti, o prevádzkovateľovi  a o prevádzke na svojej úradnej tabuli, od 

zverejnenia výzvy zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou 

osobou, dokedy môţu podať prihlášky  a výzvy verejnosti, dokedy sa môţe vyjadriť, na svojej 

internetovej stránke a na svojej úradnej tabuli,  zverejnenie údajov a výzvy na úradnej tabuli 

obce) a v zmysle § 13 zákona o IPKZ a § 61 ods. 2 stavebného zákona od miestneho zisťovania 

a ústneho pojednávania z dôvodov, ţe ţiadosť o vydanie stavebného povolenia len pre 

predmetnú stavbu nie je podstatnou zmenou činnosti v prevádzke a ţiadateľ doručil so 

ţiadosťou o zmenu integrovaného povolenia stanoviská účastníkov konania a dotknutých 

orgánov vyplývajúcich zo stavebného zákona a stavba „Rozšírenie skladovania a expedície 

vápna z mlynice“ nie  je podstatnou zmenou v  činnosti prevádzky podľa § 8 ods. 7 zákona 
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o IPKZ, je to stavba ekologická, realizáciou ktorej by malo dôjsť z zlepšeniu kvality ovzdušia 

a hluku v danej oblasti. 

  

 Stavba „Rozšírenie skladovania a expedície vápna z mlynice “ rieši zvýšenie 

skladovacej kapacity vápna z mlynice a rozšírenie expedície vápna s rôznym chemickým 

zloţením. Realizáciou predmetnej stavby by sa mala odstrániť manipulácia s prevozom vápna 

vozňami RAJ a s tým súvisiace problémy s opravami a revíziami vozňov RAJ, plnenia vápna 

do  expedičných zásobníkov na SOV a mala by sa zlepšiť a zvýšiť prepravná kapacity vápna 

z guľového mlyna  do jednotlivých expedičných zásobníkov, vrátane jestvujúcich. Všetky 

zásobníky budú odprášené účinnými textilnými filtrami. Z expedičných zásobníkov  sa vápno 

bude pomocou odprášených plniacich hubíc  nakladať do autocisterien. Uvedením nových 

zariadení do prevádzky nedôjde k zmene povolenej výrobnej kapacity vápna v predmetnej 

prevádzke.  

Všetky miesta  vypúšťania  kondenzátu  z kompresorovne budú napojené do odvádzača 

kondenzátu, v ktorom sa odlúčia  čiastočky oleja od vody. Olejová emulzia bude zachytávaná 

v zbernej nádrţke  a likvidovaná ako nebezpečný odpad, vyčistená voda  bude odvádzaná 

priamo do daţďovej kanalizácie.  

                 Emisné limity uvedené v riadku 48 tabuľky č.1. tohto rozhodnutia boli určené na 

základe garantovaného maximálneho úletu z látkových filtrov Pulse-jet  na úrovni 20 mg.m
-3 

 

a u premiestnených filtrov boli ponechané na úrovni, ktorá bola určená pre výduch, na ktorom 

boli pôvodne nainštalované. Určené emisné limity sú niţšie, ako sú  ustanovené všeobecnými 

záväznými predpismi na úseku ochrany ovzdušia a zodpovedajú  úrovni pre BAT.  Na základe 

vykonaného prvého oprávneného merania môţe byť určený emisný limit pre TZL  

prehodnotený. 

Povoľovaná prevádzka nemá významný negatívny vplyv na ţivotné prostredie cudzieho 

štátu, a preto cudzí dotknutý orgán nebol poţiadaný o vyjadrenie, a ani sa nezúčastnil 

povoľovacieho procesu. 

Súčasťou konania o zmene a doplnení integrovaného povolenia č. 

1678/770500104/443-Pt zo dňa 05.06.2006 bolo: 

 

V oblasti ochrany ovzdušia: 

- konanie o udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení zmien na zdroji znečisťovania 

ovzdušia, ktorý je neoddeliteľnou súčasťou veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia  (3.3. 

Výroba vápna) podľa § 8 ods. 2 písm. a)1. zákona o IPKZ v súlade s § 17 ods. 1 písm. a)  

zákona č. 137/2010 Z.z. o ovzduší, 

- konanie o určení emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania podľa § 8 ods. 

2 písm. a)7 v súlade s § 31 ods. 2  zákona  č. 137/2010 Z.z. o ovzduší. 

 

V oblasti ochrany vôd: 

- konanie o udelenie súhlasu na uskutočnenie stavieb alebo zariadení, alebo na vykonanie 

činností, ktoré môţu ovplyvniť stav povrchových a podzemných vôd – rozšírenie jestvujúcej 

kompresorovne, podľa § 8 ods.2 písm. b)3 zákona o IPKZ, v súlade s § 27 ods. 1 písm. c) 

zákona č. 364/2004 Z.z. o vodách a o zmene zákona SNR č. 372/1990 Zb. o priestupkoch 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „vodný zákon“), ktorá bude realizovaná  

v ochrannom pásme II. stupňa – vonkajšia časť vodárenského zdroja Teplička nad Váhom, 

ktoré bolo vyhlásené ONV PLVH Ţilina pod č. VH-810-1/86-405/En zo dňa 17.06.1986. 

 

V oblasti odpadov : 

 -  konanie o posúdení stavby z hľadiska odpadového hospodárstva podľa § 8 ods. 2. písm. 

c)10. zákona o IPKZ v súlade s § 16 písm. b) zákona č. 223/2001 Z.z. o odpadoch a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o odpadoch“). 
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Stavebné konanie :  

- konanie o vydaní stavebného povolenia na stavbu „Modernizácia odprášenia granulovne“ 

podľa § 8 ods.3 zákona o IPKZ v súlade s § 66 stavebného zákona a určenie podmienok 

podľa § 66 ods. 2 a 3   stavebného zákona. 

             

Vysporiadanie sa s pripomienkami k ţiadosti obsiahnutých vo vyjadreniach podaných spolu so 

ţiadosťou: 

 

Technická inšpekcia, a.s.,  Pracovisko  Banská Bystrica,  Partizánska  cesta 71,  974 00  Banská 

Bystrica (odborné stanovisko k projektovej dokumentácii stavby č. 02798/2/2010 zo dňa  

30.07.2010): 

 

Z hľadiska poţiadaviek bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a poţiadaviek bezpečnosti 

technických zariadení uvádzame zistenia a pripomienky, ktoré je potrebné doriešiť a odstrániť 

v procese výstavby: 

2.1 Projekt neobsahuje vyhodnotenie neodstrániteľných nebezpečenstiev a neodstrániteľných 

ohrození z hľadiska bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci  u elektrických zariadení, 

posúdenie rizika a návrh ochranných opatrení proti týmto nebezpečenstvám 

a ohrozeniam, rozpor s § 4 ods.1 zákona č. 124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov. 

2.2 Nie je správne uvedené zaradenie elektrických zariadení do skupín v zmysle vyhlášky č. 

508/2009 Z.z.  (elektrické zariadenia v priestore s vonkajším vplyvom BC3 a BC4 je 

zaradené v skupine Ag) – rozpor s § 9 ods.1 písm. b) bod 5 vyhlášky č. 453/2000 Z.z. v 

nadväznosti na prílohu č.1 vyhlášky č. 508/2009 Z.z.  

 

Pripomienky boli akceptované  a zapracované do podmienok stavebného povolenia v bodoch 

Z.1. a  Z.2. 

 

Severoslovenské vodárne a kanalizácie, a.s., Bôrická cesta 1960, Ţilina   

(vyjadrenie k projektu č. 15097/2010/MHa, zo dňa 16.08.2010 : 

 

Severoslovenské vodárne a kanalizácie, a.s., Bôrická cesta 1960, Ţilina  vo svojom stanovisku 

uviedli, ţe v záujmovom území stavby sa inţinierske siete v ich  správe nenachádzajú a ani 

stavba nebude na ne napojená. 

Upozornili investora stavby, ţe novo navrhované rozšírenie sa nachádza v  2. st. pásma 

hygienickej ochrany vodného zdroja Teplička nad Váhom – vonkajšia časť. Všetky činnosti na 

pozemku majiteľa  musia korešpondovať s vyhláškou  MŢP SR č.29/2000 Z.z. 

o podrobnostiach určovania ochranných pásiem vodárenských zdrojov a o opatreniach na 

ochranu vôd a zákonom č. 364/2004  Z.z.  

 

Pripomienka bola akceptovaná  a zapracovaná do podmienok O.2. a Z.8. tohto stavebného 

povolenia.  

 

OÚŢP v Ţiline, štátna správa v odpadovom hospodárstve 

(vyjadrenie č. A/2010/02464-02/ObÚŢP/Kat, zo dňa 20.09.2010 : 

 Vyprodukované odpady je drţiteľ (dodávateľ stavby ) povinný odovzdať oprávnenému 

subjektu  na zhodnotenie alebo zneškodniť len na povolenej skládke odpadov alebo vo 

vhodnom zariadení.  

 Drţiteľ (dodávateľ stavby ) je povinný viesť evidenciu druhov odpadov vzniknutých počas 

realizácie stavby zaradených podľa platného Katalógu odpadov (vyhláška MŢP SR č. 

284/2001 Z.z.). 
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 Pri nakladaní s odpadmi zaradenými do kategórie N – nebezpečný odpad, pôvodca odpadov 

je povinný poţiadať príslušný orgán o vydanie súhlasu na nakladanie s nebezpečným 

odpadom v zmysle § 7 ods. 1 písm. g) zákona o odpadoch. 

 

Pripomienky boli akceptované  a zapracovaná do podmienok Z9., Z.10. a Z.11. tohto 

stavebného povolenia.  

 

OÚŢP v Ţiline, štátna vodná správa  

(vyjadrenie č. A/2010/02464-2/ObÚŢP/Var, zo dňa 20.09.2010 : 

1. Stavba sa realizuje v ochrannom pásme vodného zdroja (PHO bolo vyhlásené rozhodnutím 

vodohospodárskeho orgánu ONV PLVH Ţilina pod č. VH-810-1/86/405/En zo dňa 

17.06.1986), preto je potrebné vykonávať stavebné práce tak, aby nedošlo k ohrozeniu 

kvality vody. 

2. V ochrannom pásme musia byť vytvorené také podmienky, ktoré zabezpečujú v dostatočnej 

miere ochranu výdatnosti, kvality a zdravotnej bezchybnosti vodárenského zdroja. 

3. Pre prevádzku stavby je potrebné spracovať a schváliť havarijný plán (plán preventívnych 

opatrení na zamedzenie vzniku neovládateľného úniku nebezpečných látok do ţivotného 

prostredia a na postup v prípade ich úniku). 

4. Havarijný plán musí zohľadňovať podmienky ochrany vodného zdroja a musí byť 

schválený SIŢP v Ţiline, Inšpektorát ochrany vôd.  

5. Pri realizácii uskutočňovať všetky práce s maximálnym ohľadom na zabezpečenie ochrany 

vodného zdroja Teplička nad Váhom. 

6. Pri vykonávaní zemných prác prijať účinné opatrenia na zamedzenie prípadného úniku 

ropných látok zo strojných mechanizmov a na riešenie prípadných havarijných stavov. 

7. Pri realizácii stavby pouţiť také technické postupy, riešenia, materiály a výrobky, aby sa 

zabezpečila ochrana vodného zdroja. 

 

Pripomienky boli akceptované  a zapracovaná do podmienok Z12 aţ Z.18. tohto stavebného 

povolenia.  

 

Inšpekcia na základe vykonaného konania o zmene a doplnení integrovaného povolenia 

č. 1678/770500104/443-Pt zo dňa 05.06.2006, ktorého súčasťou bolo stavebné konanie, 

preskúmala ţiadosť v zmysle zákona o IPKZ a hľadísk uvedených v ustanoveniach stavebného 

zákona, zákona o ovzduší, zákona o vodách a zákona o odpadoch, vyţiadala si vyjadrenia 

účastníkov  konania a dotknutých orgánov a  zistila, ţe uskutočnením predmetnej stavby, ani jej 

budúcim uţívaním, nie sú ohrozené záujmy spoločnosti, ani neprimerane nie sú obmedzené 

alebo ohrozené práva a oprávnené záujmy účastníkov konania. V priebehu konania neboli 

zistené dôvody, ktoré by bránili vydaniu stavebného povolenia na predmetnú stavbu a preto 

rozhodla tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.  
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P o u č e n i e : 
 

 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov moţno podať na  Slovenskú inšpekciu ţivotného prostredia, 

Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina, odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie 

do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto 

rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne 

právoplatnosť,  jeho zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                            Ing. Ivan Bágel 

                                                 riaditeľ  
 

 

 

 

Doručuje sa: 

1. DOLVAP, s.r.o., Priemyselná ul., 013 03 Varín 

2. Obec Varín, Spoločný obecný úrad – starosta obce, Námestie sv. Floriána 1002,  

            013 03   Varín 

3. PROTOM, s.r.o., Do Baničného 1612, 034 01 Ruţomberok 

 

 

 

Po právoplatnosti rozhodnutia: 

4. Obvodný úrad ţivotného prostredia, Moyzesova 54, 010 01 Ţilina – štátna správa 

ochrany ovzdušia 

5. Obvodný úrad ţivotného prostredia, Moyzesova 54, 010 01 Ţilina – štátna vodná správa  

6. Obvodný úrad ţivotného prostredia, Moyzesova 54, 010 01 Ţilina – štátna  správa 

odpadového hospodárstva 

7. Okresné riaditeľstvo HaZZ v Ţiline, Námestie poţiarnikov č.1, 010 01 Ţilina 

8. Severoslovenská vodárenská spoločnosť a.s., Bôrická cesta 107 , 010 23 Ţilina 

9. spis 

 


